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DECEMBER
PRETORIA, 10 oESEvBER 1997 - No. 427

GENERAL NOTICE * ALGEMENE KENNISGEWING

NOTICE 3928 OF 1997

AMENDMENT OF THE GAUTENG GAMBLING AND BETTING ACT NO 4,
1995. (As amended by Acts 6 and 9 of 1996)

1 The Member of the Executive Council for Finance and Economic Affairs
wishes to propose herewith amendments to the Gauteng Gambling and
Betting Act No 4, 1995, (as amended by Acts 6 and 9 of 1996).

2(a) Allinterested parties are invited to submit written comment on the
proposed amendments as soon as possible. Such comment should be
forwarded to:

Department of Finance and Economic Affairs
2™ Floor

94 Main Street

Johannesburg"

Or

Private Bag X091

Marshalltown

2107

Attention: Mr Mpho Ramafalo
(b) Comment should be made by not later than 6 January 1998.

© The name, telephone number or fax number and address of a person who
may be contacted in regard to the comment should be stated clearly.

2153421w-A 427—1
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GENERAL EXPLANATORY NOTE: ; , o
[ ] Words in bold type in square brackets indicate omissions

from existing enactments

Words underlined with a solid line indicate insertionsiin

existing enactments
BILL

To amend the Gauteng Gambling and Betting Act, 1995 so as to insert, define or
further define certain expressions; to provide for the responsible Member, on the
recommendation of the board, to declare certain games of skill not to be gambling; to
further regulate the possession and operation of gaming machines and amusement
machines; to provide for the board to condone immaterial non-compliahce with the
provisions of the Act; to further regulate persons disqualified from being members of
the board; to amend provisions relating to appointment of the staff and members of
the board; to further regulate information that may be determined as confidential by
the board; to provide for the board to allow an applicant to conduct the business of
the licence holder pending the outcome of the applicant's application for the transfer
of a licence; to provide for the Totalisator Agency Board (Transvaal) and the Highveld
Racing Authority to dispose of their businesses as going concerns; to provide for the
placing of telephone bets; to provide for an association not constituted principally for

the holding of horse racing to hold a race meeting licence and a totalisator licence; to

. amend the provisions relating to the levies payable by the holder of a totalisator ‘
licence, bookmaker’s licence and race-meeting licence; and to proVidé for matters
connected therewith. ; A

BE IT ENACTED by the Provincial Legislature of Gauteng, as follows : ,.
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AMENDMENT OF SECTION 1 OF ACT 4 OF 1995 _

1. Section 1 of the Gambling and Betting Act, 1995 (hereinafter referred to as the
principal Act), is hereby amended - |

(@) by the substitution for the definition of “board” in subsection (1) of the
following definition :

“‘hoard” means the Gauteng Gambling [and Betting] Board established by
Section 3;";

- (b) by the substitution for the definition of “gambling” in subsection (1) of the
following definition :

“*gambling” means the wagering. of a stake of money or [an object
. representing money hat can be reduced or converted to money] anything
of value on the unknown result of a future event at the risk of Io'sing allor a
portion thereof for the sake of a return, irespective of whether any measure
of skill is involved or not and encompasses all forms of gaming and betting,

[and gaming or betting has a corresponding meaning] but excludes the
operation of a machine contemplated in subsection (3) or (4): Provided that

-the responsible Member may, on_the recommendation of the board, declare
certain games of skill not to be gambling;”;

(c) . By the substitution for the definition of “responsible member” in subsection 1
of the following definition: '

“responsible member" means the Member of the Executive Council
responsible for {the administration of this Act] gambling in_the Province of

Gauteng;™;

(d) by the insertion in subsection (1) after the definition of “this Act” of the
following definition:

“"totalisator” means _a system of betting on a_sporting event in which the

aggregate amount staked on such event or combination of events, after
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(e)

(f

deduction from such aggregate amount of any amounts which may lawfully

be deducted therefrom, whether under this Act or by agreement,_is divided

amongst those persons who have made winning bets on that event or

- combination of events in proportion to the amounts staked by such persons

in_ respect of such winning bets, and includes any scheme, form or system of

betting, whether mechanically operated or not, which is operated on similar
principles.”; and

by the insertion in subsection (1) after the definition of “family member” or
“member of the family” of the following definition:

"fixed odds bet” means a bet taken by a licensed bookmaker on one or more
events or contingencies where odds are agreed upon when such betis laid,

but excludes a totalisator bet or any bet for which the dividend is to be

calculated or otherwise determined by reference to, or any other basis which

depends upon, a totalisator bet of any kind;

by the amendment of subsection (3):

(i) by the deletion of the word ';g’ after paragraph (a);
(i) by the addition of the word “or” after paragraph (b);
(iii) by the addition of the following paragraph: - |

“(c) a non-redeemable for cash prize, with a monetary. value not

greater than the amount initially paid to play the game:”; and

(iv) by the sub‘stitution for the proviso to subsection (3) of the following |
proviso:

“Provided that the responsible Member may from time to time on the
recommendation of the board, by notice in the Provincial gazette

declare any [such] machine, apparatus or device to be a gaming
machine.”; and
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() by the addition to subsection (4) of the following proviso:

"~ “Provided that the responsible Member may from time to time on the

recommendation_of the board, by notice in Provincial Gazette declare any
machine, apparatus or device to be an amusement machine.”

SUBSTITUTION OF HEADING TO CHAPTER 2 AND SECTION 3 OF ACT 4 OF 1995

2. The following chapter heading and section are hereby substituted for the
chapter heading to Chapter 2 and section 3 of the principal Act:

“Chapter 2
Gambling [and Betting] Board
Establishment of board
3. There is hereby established a juristic person to be known as the Gauteng
Gambling [and Betting] Board.”
AMENDMENT OF SECTION 4 OF ACT 4 OF 1985

3. Section 4 of the principal Act is hereby amended by the addition of the

following subsection:

“5) Notwithstanding anything to the contrary contained in this Act, the Board may

on qgood cause shown, condone any non-compliance with the provisions of this Act.”:
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AMENDMENT OF SECTION 5 OF ACT 4 OF 1995

4.

Section 5 of the principal Act is hereby amended by the addition of the

following subsection:

“(6) Notwithstanding anything to the contrary contained in_this Act, the
responsible Member may on good cause shown, and after consultation with the

Standing Committee on_Finance and Economic Affairs, dispense with compliance of
any of the provisions of this Section.” '

AMENDMENT OF SECTION 6 OF ACT 4 OF 1995

Section 6 of the principal Act is hereby amended by the substitution for
paragraph (k) of the following paragraph:

“(k) is a member of the family of a person contemplated in paragraph (b), (c), (d),

(é) or (f) if,_in the opinion of the responsible Member in consultation with the
Standing Commiittee on_Finance and Economic Affairs, such family relationship may

give rise to a real or perceived conflict of interest; or”

AMENDMENT OF SECTION 12 OF ACT 4 OF 1995

6.

Section 12 of the principal Act is hereby amended by the substitution for
paragraph (a) of subsection (1) of the following paragraph:

“(a) a chief executive officer appointed by the [responsible Member after

consultation with the board] the board with the concurrence of the responsible

Member:”
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AMENDMENT OF SECTION 24 OF ACT 4 OF 1995

7. Section 24 of the principal Act is hereby amended by the substitution for
paragraph (a) of subsection (2) of the following paragraph: '

“(a) -any document or information relating to the financial capacity of any person
participating in an application, to the names of prospective employees, [or] to the
- business plans of an applicant or to any other matter which is. in the opinion of the

board, of a confidential nature, shall not be open to public inspection, providing such

document or information can be separated from the remainder of the application and
is marked confidential; and”
AMENDMENT OF SECTION 35 OF ACT 4 OF 1995

8. Section 35 of the principal Act is hereby amended by the addition of the

following subsection:

*(4)  The board may, subject to such conditions as it may determine, authorise an

applicant contempléted in subsection (1) to conduct the business of the licence

holder pending the outcome of the applicant's application for the transfer of the .

licence.”

AMENDMENT OF SECTION 38A OF ACT 4 OF 1995

9. Section 38A of the principal Act is hereby amended by the addition of the

following subsection:

“(3) The board may, after qiving the holder of a certificate of suitability an

opportunity to be heard, suspend for a specified time or revoke a cerificate -

(a) if any information in_the application for such certificate was false in any

material respect or was subject to any material omission;
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{b) if the holder of the certificate has failed to comply with or has contravened

any term or condition of the certificate; or

() if there are good reasons for doing so and it_is in the best interest of the

proper control and requlation of gambling.”

AMENDMENT OF SECTION 40 OF ACT 4 OF 1995

10.

11.

Section 40 of the principal Act is hereby amended by the substitution for
subparagraph (iii) of paragraph (b) of the following paragraph:

“(iiiy If the granting of such licence will or may create or aggravate a monopoly
situation as defined in the Maintenance and Promotion of Competition Act, 1979
(Act No. 96 of 1979): Provided that this subparagraph shall not be construed so as
to prevent the acceptance of a lump-sum payment as contemplated in

section [43(2)] 18(1)(c)".

Substitution of heading to section 49 of Act 4 of 1995

The following heading is hereby substituted for the heading tc section 49 of the
principal Act:

“Activities authorised by gaming machine licence, additional gaming machine and

route operator licence.”

AMENDMENT OF SECTION 53 OF ACT 4 OF 1995

12.

Section 53 of the principal Act is hereby amended by the addition of the
following subsection:

*“(3) the aggregate of the retumns by the holder of a totalisator licence to those

persons who have made winning bets on any event or combination of events shall
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not be less than the prescribed percentage of the total amount pooled in respect of

that event or combination of events”

REPEAL OF SECTION 53 (A) OF ACT 4 OF 1995

13.  Section 53 A of the principal Act is hereby repealed.

- AMENDMENT OF SECTION 5l3 (B) OF ACT 4 OF 1995

14. Section 53 B of the principal Act is hereby amended by adding the following

subsections:

*(24) the TAB may transfer its assets and liabilities, rights and obligations as a going

concern to any person approved of by the responsible Member, after consultation
with_the board, and on such basis and on terms and conditions as_approved by

him"/or her;

“(25) the responsible Member shall give notice in the Gazette of any approval given

in terms of subsection (24) and_in which notice the responsible Member shall state

the name of the person to whom the assets and liabilities, rights and obligations of

the TAB are to be transferred.”

“(26) the person to whom the assets and liabilities, rights and obligations of the TAB
are to be transferred as contemplated in subsections (24) and (25) shall be entitied
fo apply for the transfer of the totalisator licence |s§ued o the TAB and after the

slons of sections 19 3 8 and 29 have been complie

with, the board may grant the application.”

REPEAL OF SECTION 53 C OF ACT 4 OF 1995

15.  Section 53 C of the principal Act is hereby repealed.
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AMENDMENT TO SECTION 61 OF ACT 4 OF 1995

16.

Section 61 of the principa! Act is hereby amended by the substitution in
subsection (3) for the words preceding paragraph (a) of the following words:

- 4(3) Every holder of a totalisator licence, bookmaker's licence or race-meeting

licence shall pay in the prescribed manner for the benefit of prescribed
beneficiaries - '

AMENDMENT OF SECTION 64 OF ACT 4 OF 1995

17.

Section 64 of the principal Act is hereby amended by the substitution for

- subsection (1) of the following subsection:

“(1) No person shall carry on the business of the manufacture, sale, lease,
making available, distribution, import, [marketing,] maintenance or repair of any
gaming machine, roulette wheel or other gaming device or apparatus, without a
manufacturer licence.”

AMENDMENT OF SECTION 77 OF ACT 4 OF 1995

18.

Section 77 of the principal Act is hereby amended by the substitution for
subsection (1) of the following subsection:

“(1)_no_person shall gamble at any place other than the licensed premises :

Provided that gambling by means of the placing of telephone bets on all sporting

events where the holder of a licence accepts and records the bet at the licensed
premises shall be deemed to have occurred at the licensed premises.” ' v '
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AMENDMENT OF SECTION 81 OF ACT 4 OF 1995

19.  Section 81 of the principal Act is hereby amended by the substitution in
subsection (2) for the words preceding paragraph (a) of the following words:

“(2)  An inspector may, in the company of a member of the South Africa Police
. Service [authorised by a warrant] and subject to the provisions of any other law -*
AMENDMENT OF SECTION 84 OF ACT 4 OF 1995
20.  Section 84 of the principal Act is hereby amended
(a) by the substitution for subparagraph (1) of the following subparagraph:

(b) “() the fees payable in respect of an application contemplated in
sections 1(14), 19, 34, 35 [and] 38, 38A and 38B respectively;”.

(© by the deletion of subparagraph (iii) of paragraph (b) of subsection (1).

AMENDMENT OF SECTION 91 OF ACT 4 OF 1995

21.  Section 91 of the principal Act is hereby amended by the substitution of
subsection (1) (b) of the following subsection: |

*(1) (b) For the purposes of paragraph (a) racing-club means any association of

persons, whether incorporated or unincorporated.”

22, Subsectioﬁ (3) and subsection (8) of section 91 are repealed.
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AMENDMENT OF SECTION 98 OF ACT 4 OF 1995

23. Section 98 of the principal Act is hereby amended by the addition of the

following subsections:

“(21) the Racing Authority may transfer its assets and liabilities, rights and
obligations as a going concern to any person or persons approved of by the

responsible Member, after consultation with the board, and on such basis and on

~terms and conditions which are approved by him or her.”

*(22) the responsible Member shall give notice in the Gazette of any approval given

in terms of subsection (21) and in which notice the responsible Member shall state
the name of the person to whom the assets and liabilities, rights and obligations of

the Racing Authority are to be transferred.”

Substitution of Section 112 of Act 4 of 1995
24.  The following section is hereby substituted for section 112 of the principal Act:
“Short title and commencement:
11.2 This Act shall be called Gambling [and Betting] Act, 1995, and shall come
into operation on a date determined by the Premier by proclamation in the
Provincial Gazette.”

Short title

25.  This Act shéll be called Gauteng Gambling Amendment Act, 1997,
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MEMORANDUM IN TERMS OF RULE 132 ON GAUTENG GAMBLING
AMENDMENT BILL, 1997

i
(i) Introduction and reasons for the Bill

¢ “The reasons for this Amendment Bill is to amend the Gauteng Gambling and Betting
Act, 1995, so as to insert, define or further define certain expressions; to provide for
the responsible Member, on the recommendation of the board, to declare certain
games of skill not to be gambling; to further regulate the possession and operation
' of gaming machines and amusement machines; to provide for the board to condone
.immaterial non-compliance with the provisions of the Act; to further regulate
. persons disqualified from being members of the Board; to amend provisions relating
to appointment of the staff and members of the board; to further regulate
information that may be determined as confidential by the board; to provide for the
board to allow an applicant to conduct the business of the licence holder pending
the outcome of the épplicant‘s applicatibn for the transfer of a licence; too provide
for the Totalisator Agency Board (Transvaal) and the Highveld Racing Authority to
-dispose of their businesses as going concems; to provide for the placing of
telephone bets; to provide for an association not constituted principally for the
holding of horse racing to hold a race meeting licence and a totalisator licence; to
amend the provisions relating to the levies payable by the holder of a totalisator
- licence, bookmaker's licence and race-meeting licence; to correct certain drafting
errors; generally provide for the corporatisation of the horse racing industry and to
provide for matters connected therewith.

Most of the proposed amendments are definitional in nature and give more clarity.

(i) Environmental implications of the Bill

None,
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(iii) Financial implications of the Bill
To provide for licence fees for amusement machines and prescription of levnes by
holders of Totalisator, race meetmg and bookmaker’s licence. '

(iv)  Accounts of the comments solicited and received
The Attorey-General's office and the Gauteng Gambling and Betting Board were

consulted on some of the provisions and their comments were incorporated in the
Bill. | |

(v) A clause-by-clause explanation of the content of the Bill

1. The following words were re-defined:
“board”
“gambling”
“responsible member”
“totalisator”
“fixed odd bet”
2. Clause 1 (f)(iii): = Certain amusement machines excluded from the definition of
“gaming machine”.
3, Clause 1 (f)(iv): The responsible Member may, on recommendation of the
board, declare any machine to be a gaming machine.
4, Clause 1 (g): The responsible Member may, on recommendatidn of the

board, declare any machine to be an amusement machine.

5. Clause 2: Name of the board changed to Gauteng Gambling Board.
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10.

11.

12

13

14.

15.

Clause 3:

Clause 4:

Clause 5:

Clause 6:

Clause 7:

Clause 8:

‘mﬁﬁa

Clauset10:.

Clause 11:

Clause 12:

The board may condone non-compliance with upon good
cause shown.

(8) Provision is made for the responsible Member to dispense
with any formality in appointing a board member where

reasonably necessary.

Certain family relationships of board members will only cause

disqualification if the reé,ponsible Member, in consultation with

the Standing Committee, is of the opinion that such
relationship may give rise to a real or perceived conflict of
interest. |

Provision is made for the appointment of the Chief Executive
of the Board by the board itself with the concurrence of the
responsible Member.

Provision is made for other information to be determined to be
confidential by the board.

The board may authorise an applicant for the transfer of a
licence to conduct the business of the licence holder pending

the outcome of the applicant’s application.

The board may in certain circumstances suspend or revoke a
certificate of suitability.

Incorrect reference comrected,

Heading amended to include reference to additional gaming
machine licence. '

F_’re.scﬁbe\minimum return by holder of Totalisator to a person
who made a winning bet.
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16. Clause 13: Repeal a provision to be abrogated by corporatisation of horse
racing.
17. Clause 14: " Provide for TAB to be transferred as a going concern on the
. approval by the responsible Member and further provide for
transfer of a totalisator licence.
18.  Clause 15: Repeal a provision to be abrogated by corporatisation of horse
racing.
19. Clause 16: Provide for the payment of levies by holders of totélisator.
bookmakers and race meeting licences.
20. Clause 17: Incorrect reference to marketing deleted.
21.  Clause 18: Make provision for placing bets over the phone with an
' authorised licence holder.
22, Clause 19: Inspector may, in the company of a member of the Police
‘ Service, enter premises in certain circumstances.
23. Clause 20: Correction of drafting errors.
24, Clause 21: Include the incorporated association in the description of a
racing-club.
25, Clause 22: Repeal a provision to be abrogated by corporatisation of horse
racing.
26. Clause 23: Provide for TAB to be transferred as a going concern on the
approval by the responsible Member.
27.  Clause 24;

The short title of the Act is amended to delete the reference to
betting. '
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28. Clause 25: Short title

(iv) : Any other information deemed necessary by the Member in charge of the Bill
. Some Amendment“provisions are essentia! to give effect to the horse racing

_corporatisation process agreed to by the Gauteng Provincial Government and the
Horse Racing Industry in the Province.

2153421—8
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KENNISGEWING 3928 VAN 1997

WYSIGINGS OP DIE GAUTENG WET OP DOBBELARY EN WEDDERY,

2(a)

WET NR 4, 1995

(soos gewysig deur Wette 6 en 9 van 1996)

Die lid van die Uitvoerende kommittee vir Finansies en Ekonomiesesake
stel hiermee wysigings voor tot die Gauteng Wet op Dobbelary en
Weddery, Wet Nr 4 1995 (soos gewysig deur Wette 6 en 9 van 1996).

Al die belanghebende partye word hiermee uitgenooi om geskrewe
kommentaar op die voorgestelde wysigings, so spoedig moontlik, in te
dien. Kommentaar moet geaddresseer word aan:

| Department van Finansies en Ekonomiesesake

2de Vloer
Mainstraat 94
Johanneshurg

of
Privaatsak X091
Marshalltown

2107

Vir aandag: Mnr Mpho Ramafalo

(b) Kommentaar moet gelewer word, nie later as 6 Janual_'x‘1998.

© Die naam, telefoonnommer of fax nommer en addres van die persoon wie

gekontak kan word in verband met die kommentaar moet duidelik
aangedui word.
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WETSONTWERP

Om die Gautengse Dobbelary en Weddery Wet van 1995 te wysag ten einde sekere
uitdrukkings in te voeg, te definieer of verder te definieer; om die verantwoordelike Lid in
staat te stel om, op aanbeveling van die raad, te verkiaar dat sekere vemufspele nie dobbel
is nie; om verder die besit en bedryf van dobbeimasjiene en vermaaklikheidsmasjiene te
~ reguleer, om die raad in staat te stel om onbelangrike nie-nakomings van dle bepalings van
die Wet oor die hoof te sien; om verder persone wat onbevoeg verklaar is om lede van die
‘raad te wees te reguleer; om bepalings rakende die aanstelling van personeel en lede van
die raad te wysig; om verder inligting wat deur die raad as vertroulik geag word, te reguleer '
om die raad in staat te stel om 'n aansoeker toe te laat om die $ake van die lisenslehouer te
bedryf hangende die uitslag van die aansoeker se aansoek om die oordrag van 'n lisensie;
om die Totalisator Agentskap Raad (Transvaal) en die Hoéveld Wedren Bestuur in staat te
- stel om hulle ondermnemings as lopende sake van die hand te sit; om voorsiening te maak vir
die plaas van telefoniese weddenskappe; om 'n assosiasie wat nie primér saamgestel is om
perdewedrenne te hou nie in staat {e stel om 'n wedrenbyeenkoms lisensie sowel as 'n
totalisator lasens:e te besit; om die bepalings rakende die heffings betaalbaar deur die
elenaar van 'n totalisator lisensie, beroepswedderslisensie en wedrenbyeenkoms lisensie te
wysig; en om voorsiening te maak vir aangeleenthede wat daarmee verband hou.

Word dit dus deur die Provinsiale Wetgewer van Gauteng soos voig bepaal:

WYSIGING VAN AFDELING 1 VAN WET 4 VAN 1995

1.  Afdeling 1 van dle Dobbelary en Weddery Wet, 1995 (hierna die hoofwet
genoem), word hiermee gewysig -

(@  deur die_vervanging van die definisie vir *raad” in onderafdeling (1) met die
volgende definisie: - |

~ “raad” beteken die Gautengse Dobbelary [en Weddery] Raad daargestel
. deur Afdeling 3;™ ' :

(b)  deur die vervanging van die definisie vir “dobbelary” in onderafdeling (1) met
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die volgende definisie:

“dobbelary” beteken die wed van wedgeld of [n voorwerp wat geld
verteenwoordig wat in geld omgeskakel kan word] enigiets van waarde op

_ die onbekende uitslag van 'n toekomstige gebeurtenis teen die rislko om alles
. of 'n gedeelte daarvan te verloor ter wille van 'n wins, ongeag of enige mate
.~ van vemnuf daarby betrokke is aldan nie en omvat alle vorme van dobbelary én
weddery, [en dobbelary of weddery het 'n ooreenstemmende betekenis]

maar sluit die bedn/f van 'n masjien beoog in onderafdeling (3) o7 (4) ujt Met
dien verstande daf die veranfwoordelike Lid, op die aanbeveling van die raad,'
kan verklaar dat seggrg vermnufspele nie dobbel i§» nie;™ ’ '

- {c)  Deur die vervanging van die definisie vir “verantwoordelike lid* in
onderafdeling (1) met die volgende definisle:

““verantwoordeilke lid" beteken die Lid van die Uitvoerende Raad wat
verantwoordelik is vir [die administrasle van hierdie Wet] dobbelary in_die

- Provinsie van Gauteng;™

. (d)  deur die invoeging in onderafdeling (1), na die definisie van “hierdie Wet”, van
die volgende definisie: : ‘ :

“otalisator” beteken 'n stolsel van weddery op 'n sporigebeurteqis waarin die
saamgestelde bedrag_wat_op sodanjge gebeurtenis of kombinasie van
beurtepiss waaq word, n ing_va odapige saam estefd
bedrag enige_bedrae wat reqtens daarvan afgetrek magq word, hetsy onder
jerdie Wet of volgens nkoms, verdee] word onder daardi one wat
wedd 0 ie_gebeurtenis of kombinasie van gebeurtenisse
t i di t_die rae deur sodanige one ten

opsigte van sodanige gewonne weddenskappe gewaaq is_en siult in eniqe
skema, vorm of wedderysisteemn, hefsy meqganies aangedrewe of nie, wat op

sooftgelyke insels bed . en

()] deur die invoeging in onderafdeling (1) na die definisie van “familiclid” of “lid
van die familie® van die volgende definisie:
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®

(9

“vaste wedkanse weddenskap” beteken ‘n_weddenskap aanvaar deur 'n
gelisensieerde beroepswedder op een of meer items of gebeurikhede waar
o] kapse ooreengekom word ten van die plaas van die weddenska
vitgeslote ‘n _totalisatorweddenskap of enige weddenskap waarvoor die
dividend bereken moet word of andersins bepaal word deur verwysing na, of
o' enige ander grondslag wat athanklik is van, n totalisatorweddenskap van
epige aard; |

deur die wysiging van onderafdeling (3):

0] deur die skrapping van die woord "of" na paragraaf (1),
(i) deur die byvoeging van die woord of® na paragraaf (b);
(i)  deur die byvoeging van die volgende paragraaf:

*(c) " wat nie deur geld af s kan word nie, met 'n ge rde

nie grotar ni ie bedrag wat aanvanklik al is om di
speel”; en

(iv)  deur die vervanging van die voorbehoud tot onderafdeling (3) met die
| volgende voorbehoud:

*Met dien verstande dat die verantwoordelike Lid van tyd tot tyd op
aanbeveling van die raad, deur kennisgewing in die Provinsiale
koerant enige [sodanige] masjien, apparaat of toestel mag verklaar as
'n dobbelmasjien.”; en

deur die byvoeging tot onderafdeling (4) van die volgende voorbehoud:

*Met dien verstande dat die verantwoordelike Lid van ot o)
aa eling van die raad. deur kennisgewing in die Provinsiale koerant enige

masjien, apparaat of toestel as 'n vermaaklikheidsmasijlen magq verklaar.”
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- VERVANGING VAN DIE OPSKRIF TOT HOOFSTUK 2 EN AFDELING 3 VAN WET 4 VAN
1995 :

2.  Die volgende hoofstuk opskrif en afdeling ‘word ' hiermeo vervang vir dne
" hoofstuk opskrif tot Hoofstuk 2 en afdeling 3 van die hoofwet:

'Hoqfstuk 2
Dobbelary [en Weddery] Raad
Stigting van raad
3. Daar word hiermee 'n regspersoon .totstandgebring wat bekend sal staan as 'die N
Gautengse Dobbelary fen Weddery] Raad.”
WYSIGING VAN AFDELING 4 VAN WET 4 VAN 1996

3. Afdeling 4 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die byvoeging van die
voligende onderafdelmg

"5 Nie;egnstaandg andersjuidende bepalinge wat_in hierdie Wet veryat is, maq

die Raad by aanvoering v oeie gronde, enige pie-nakoming van die bepalings van

die Wet oor die hoof sien";

WYSIGING VAN AFDELING 5 VAN WET 4 VAN 1995

4. Afdeling 5 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die byvoeging van die
volgende onderafdeling:

16_)_ Nieteenstaande andersluidende bepalinge wat in hierdie Wet vervat is, mag
die verantwoordelike Lid by aanvoering van goeie gronde, en na oorfeapleging met

die Staande Komitee vir Finansies en Ekonomiese Aangeleenthede, klaarkom sonder
nakoming van enige van die bepalings van hierdie Afdeling.” '
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WYSIGING VAN AFDELING 6 VAN WET 4 VAN 1995

5.

Afdeling 6 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die vervanging van
paragraaf (k) met die volgende paragraaf:

“(k) s 'nlid van die familie van 'n persoon beoog in paragraaf (b), (c), (d), (e) of ()
indien, volgens die mening van die verantwoordelike Lid in oorleg met die Staande

Komi: vi Inansies e konomijes el ed sodani famili

verwantskap aanleiding mag gee tot 'n _wesenlike of waargenome botsing van
belange; of”

WYSIGING VAN AFDELING 12 VAN WET 4 VAN 1995

Afdeling 12 van die hoofwet word hiemmee gewysig deur die vervanging van
paragraaf (a) van onderafdeling (1) met die volgende pavagraaf:

“@ ’'n hoof uitvoerende beampte aangestel deur die [verantwoordelike Lid na
oorlegpleging met die raad] raad met die instemming van die verantwoordelike Lid;"

WYSIGING VAN AFDELING 24 VAN WET 4 VAN 1995

Afdeling 24 van die hoofwet word hienmee gewysig deur die vervanging van
paragraaf (a) van onderafdeling (2) met die voigende paragraaf;

"(@) enige dokument of inligting aangaande die finansiéle vermoé& van enige
persoon wat deelneem aan 'n aansoek, aangaande die name van die waarskynlike
werknemers, [of] aangaande die sakeplanne van 'n aansoeker of aang' aande enige
ander aangeleentheid wat,_na die mening van die raad,_van 'n veriroulike aard-is,
mag nie oop wees Vir openbare ondersoek nie, met dien verstande dat sodanige
dokument of inligting geskei kan word van die res van die aansoek en as vertroulik
gemerk word; en”
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WYSIGING VAN AFDELING 35 VAN WET 4 VAN 1995

8. Afdeling 35 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die byvoeging van die
volgende onderafdeling:

"4y - Die raad mag, onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat dit mag bepaal,
'n aansoeker beooq in onderafdeling (1) maatig om die sake van die lisensiehouer te
bedrvf hangende die uitslag van die aapsoeker se aansoek vir die oordrag van die

isensie

WYSIGING VAN AFDELING 38A VAN WET 4 VAN 1995

9. Afdeling 38A van die hoofwet word hiermee gewysig deur die byvoeging van
die volgende onderafdeling:

"(3) Die d_maqg, nad it die houer vap ' askiktheid 'n
eleentheid t verhoor toeqe n 'n_be: vir 'n‘ges

opskort of terugtrek -

(@) . indien enige inligting in die_aa i vir nige in_enige wesentlike
iq vals was of ondetwo aan enige wesenli lating;

{b) indien die hoyer va brek vet om te voldoen aan,_o

enige bepaling of v e val

{c) indien_daar doele redes daarvoor is en dit in dje beste belapg van die
kehoofike behegr en requlering van dobbslary is”
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WYSIGING VAN AFDELING 40 VAN WET 4 VAN 1995

10.

1.

Afdeling 40 van dle hoofwet word hiermee gewysig deur die vervanging van
subparagraaf (iii) van paragraaf (b) met die volgende paragraaf:

"(ii) indien die toestaan van sodanige lisensle sal of mag aanleiding gee tot, of 'n

“monopolie-situasie vererger soos gedefinieer in die Onderhoud en Bevordering van
Kompetislo Wet, 1979 (Wet Nr. 96 van 1979): Met dien verstande dat hierdie
‘subparagraaf nie sodanig vertolk mag word dat dit die aanvaarding van 'n globale

baedrag betaling soos beoog in afdeling {3(2)] 19(1)(c) verhinder nle".

Vervanging van opskrif tot afdeling 49 van Wet 4 van 1895
Die volgende opskrif vervang hiermee die opskrif van afdeling 49 van die hoofwet:

"Aktiwiteite gemagtig deur ‘dobbelmasjien lisensie, ggmm_d_wn_aﬁgn en
roete operateurslisensie.”

WYSIGING VAN AFDELING 53 VAN WET 4 VAN 1995

12.

HE

13.

Afdeling 563 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die byvoeging van d-ie' .
volgende onderafdeling:

“3) die ges ike re albaar deur die houer van 'n totalisator lisensle .
an daardie t ka ip enige item of kombinasie van
items sal nle minger j ie voo e ntasie vap di !
wa mgevoeq is et be ing tot daardi f kombinasie vap items”

EPING VAN AF ING 53 T 4 VAN 199

Afdeling §3 A van die hoofwet word hiermee herroep.
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WYSIGING VAN AFDELING 53 (B) VAN WET 4 VAN 1995

14.  Afdeling §3 B van die hoofwet word hiermee gewysig deur die byvoeging van
| die volgende onderafdelings: | ‘ : ‘ -

*(24) die TAR mag sy bates en [aste, regte e} verpligfinge as 'n lobende ondememing
. pordra aan enige persoon goedgekeur deur die verantwoordelike Lid, na konsultasie

ot die raad, en sodanpige ndsla volgens sodanige bepalinge e

voorwaardes as deur hom/haar geedgekeur,”

"25) die verantwoordelike Lid m in di 0 keppis gee van enige

goedkéuring verleen in terme van opderafdeling (gg ) en_jn welke kepnisgewing die
verantwoordelike Lid die naam van die persoon moet vermeld aan wie die bates en
laste, regte en verpligtinge van die TAR gorgedra moet word,” '

" die pers aan wie die bates en | emiiginge van die TAR
. oorgedra m s00s be in_on alings (24) en {(25) sal
daarop om aansoe doen vir die oord n_die total rslisensie and

TAR uitgereik is en nadat aan die bepalings vap afdelipgs 19, 20 23,24 26 27
28 en 29 voldoen is, mag die raad die aansoek goedkeur.”

HERROEPING VAN AFDELING 53 C VAN WET 4 VAN 1995

15. Afdeling 53 C van die hoofwet word hlermee herreep.

WYSIGING VAN AFDELING 61 VAN WET 4 VAN 1995

16.  Afdeling 61 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die vervanging van die |
woorde wat paragraaf (a) in onderafdeling (3) voorafgaan met die volgende

woorde: —
"3 1k ver van 'n_totali Isensie, derlisensie o dren-
nko isensi | volge: i® v al vir die 1
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WYSIGING VAN AFDELING 64 VAN WET 4 VAN 1395 - | oo

17..

Afdeling 64 van die hoofwet word hiemmee gewysig deur die vervanging van
onderafdelmg {1) met die volgende onderafdeling:

- "(1) Geen persoon mag die vervaardiging, verkodp, verhuring, beskikbaarmaking,
: vesspreiding,‘- invoer, - [bemarking,] instandhouding of herstel van enige
'dobbelmasjlen roulettewiel of ander dobbeltoestel of apparaat, sonder * 'n

vervaardigerslisensie bedryf nie.”

WYSIGING VAN AFDELING 77 VAN WET 4 VAN 1995

18.

Afdeling 77 van die hoofwet word hiérrnea gewyslg deur die vetvanging van
onderafdeling (1) met die die volgende onderafdeling:

alle beurikhed ar die houe 'n_lisensj ]
elisensieerd rseel aanvaar e istree! _besko | agof_ it ie
elisensieerde 1 evind het."

"WYSIGING VAN AFDELING 81 VAN WET 4 VAN 1995

19.

Afdeling 81 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die vervanging van die
woorde wat paragraaf (a) in onderafdeling (2) voorafgaan met die volgende

woorde:

"(2) 'n Inspekteur mag, in die teenwoordigheid van 'n lid van die Suid-Afrikaanse
Polisiediens [gemagtig deur "n lasbrief] en onderhewlg aan die bepalings van enige .
ander wet-"
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WYSIGING VAN AFDELING 84 VAN WET 4 VAN 1995 . -
20. - Afdeling 84 van die hoofwet word hiermee gewysig

(a) - deur die vervanging van subparagraaf (1) met die volgende 'subparagraaf. o
- (o)  ({I) die foole betaalbaar met betrekking tot 'n aansoek beoog in afdelings
1(14), 19, 34, 35 [en] 38, 38A en 38B onderskeidelik;".

(€©) deur die'fskrapplng van subparagraaf (iii) van paragraaf (b) van onderafdeling
(). o |

wvngIsLG VAN AFDELING 91 VAN m 4 VAN 1995

21, Afdelmg 91 van die hootwet word hiemmee gewyslig deur die vervanglng van
: fonderafdellng (1) (b) met die volgende onderafdeling:

1 ,‘b \frdie oeleindes van af (a ken nklub enige e of

persone, h ingelvf of oninge
22.  Onderafdeling (3) en onderafdeling (8) van afdeling 91 word herroep.

WYSIGING VAN AFDELING 98 VAN WET 4 VAN 1995

23. @ Afdeling 98 van die hoofwet word hiermee gewysig deur die byvoeging van die

volgende onderafdelings:

"(21) die Wedren Gesaq mag sy bates en laste, reqte en verpligtinge as 'n_lopende
ndememi oordra _aa nige on_ o o) ur deur die

vera elik rlegpleging met die raa n nj dslag e
en_op sodani ds van die op_sodanige qro v

sodanige bepalinge en ardes as deur hom/haar goedgekeur:*
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Vervanging van Afdeling 112 van Wet 4 van 1995
24, |  Die volgende afdeling vervang hiemes afdgnng 112 van die hoofwet:
. "‘Ko‘rt‘tltel en Inwerkingtredinﬁ , . | |
o .1 12 | errdie Wet sal die Dobbelary [en Weddery] Wet, 1995, genoem word, en sal

van krag word op 'n datum bepaal deurdne Premierbywysevan proklamasie
in die Provinsiale koerant"

Kort titel

25.  Hierdie Wet sal die Gautengse Dobbelary Wysigingswet, 1997 gencem word.-
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- e

MEMORANDUM IN TERME VAN REEL 132 VAN GAUTENGSE DOBBELARY .
WYSIGINGSWET 1997

@  Inleiding en redes vir die Wot

Die redes vir hierdie Wysigingswet is om die Gautengse Dobbelary en Weddery Wet,
1995, te wysig ten einde sekere uitdrukkings in te voeg, te definleer of verder te
definieer; om, op aanbeveling van dle raad, dit vir die veranwoordeﬁke Lid moontlik -
te maak om te verklaar dat sekene vemufspele nie dobbel is nle; om verder die besit_'
en bedryf van dobbelmaspene en vemaaldlldweldsmasﬂene te reguleer; om dit vir die
raad moontiik t¢ maak om onbelangnke nle-nakomings van die bepalings van die

. ... Wet oor die hoof te sien; om verder persone te reguleer wat onbevoeg verklaar is om

- lede van die Raad te wees;- om die bepalings rakende die aansteliing van die

personeel en lede van die raad te wysig; om lnligh'ng wat deur dle raad as vertroulik
vasgestel mag word, verder te reguleer; om dit vir die raad moontiik te maak om 'n
aansoeker toe te laat om die sake van die lisensiehouer te bedryf hangende die
uitslag van die aansoeker se aansoek om die oordrag van 'n fisensie; om dit vir die
Totalisaftor Agenskap Raad (Transvaal) en die Hodveld Wedren Gesag moontiik te
maak om hulle besighede as lopende _ondémemings te verhandel; om die plaas van
telefoniose weddenskappe moontik te maak; om dit vir ‘n assosiasie wat nie in
hoofsaak saamgwtel is vir die hou van perdewedrenne nie moontilk & maak om 'n
wedrenbyeenkomsfisensie en 'n totalisatoriisensie te besi; om die bepalings rakende
die heffings betaalbaar deur die houer van 'n totalisator lisensie, beroepswedder
lisensie en wedrenbyeenkoms lisensie te wysig; om sekere ontwerpfouts te komigeer;
in die algemeen die korporatisering van die perdewsdrenindustrie moontiik te maak
en om voorsiening te maak vir aangeleenthede wat daarmee In verband staan.

Meeste van die voorgestelde wysigings Is definidrend van aard en verskaf meer
kiaarheid.

() Omgewingsimplikasies van dle Wet
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- (i)

)

7

h Geen.

Finansisle implikasies van die Wet

Om 'voorsiening te maak vir lisensiefooie vir vermaakiikheidsmasjiene en die
voorskryf - van heffings deur houers van Totalisator, ' wedrenbyeenkoms en

'beroepswedder lisensies.

Verslae van die kommentaar gevra en ontvang

Die ouditeur-generaal se kantoor en die Gautengse Dobbelary en Weddery Raad is

geraadpleeg aangaande sekere van die bepalings en hulle opmerkings is in die Wet

- gelnkorporeer.

“'n Klousule-vir-klousule verduideliking van die inhoud van die Wet

Die volgende woorde is hergedefinieer:

"raad"
*dobbelary”

- "verantwoordelike lid"

“totalisator™
"vaste-wedkans weddenskap”

Klousule 1 (f)(ii): Sekere vemxaaldlkheidsm#sﬁene wat ultgeshut is van die
definisia van "dobbelmasjien™.

Kiousule 1 ()Gv):  Die verantwoordelike Lid mag, op aanbeveling van die raad,
enige masjien verklaar tot 'n dobbelmasjien.

Kiousule 1 (g): Die verantwoordelike Lid mag, op aanbeveling van die raad, enige
masjien verkiaar tot ‘n vermaaklikheidsmasjien.
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10.

1.

12,

- 13,

14.

Klousule 2:

Klousule 3:

" Klousule 4

Kiousule 5:

Klousule 6:;

Kiousule 7:

Klousule 8:

Klousule 8:

“Klousule 10:

Klousule 11:

Naam van die raad het verander na Gautengse Dobbelary
Raad.

Die raad mag nie-voldoening aan oor die hoof sien by
aanvoering van goeie rede,

(6) Voorsiening word gemaak vir die verantwoordelike Lid om
af te sien van enige formaliteite by die aanstelling van 'n
raadslid waar dit redelikerwys nodig Is.

Sekere familieverbande van raadslede sal alleenilk aanleiding
gee tot diskwalifikasie as die verantwoordelike Lid, in corleg
met die Staande Komitee, van mening is dat sodanige verband

- mag aanleiding gee tot 'n wesenlike of waargenome botsing

van belange.

Voorsiening is gemaak vir die aanstelling van die Hoof
Uitvoerende beampte van dle Raad deur die raad seif met die
instemming van die verantwoordelike Lid.

Voorsiening Is gemaak vir ander infigting wat deur die raad as
vertroulik geag mag word.

Die raad mag 'n aansoeker magtig om 'n lisensie oor te dra ten
einde die sake van die gelisensieerde te bedryf hangende die

uitsiag van die aansoeker se aansoek.

Dio raad mag onder sekere omstandighede 'n bewys van
geskiktheid opskort of terugtrek.

Verkeerde verwysing gekorrigeer.

Opskrif gewysig ten einde verwysing na addisionele
dobbelmasjienlisensie in te sluit.

No. 427 33
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34 No. 427
1,5,_ ‘ vKlogsui‘e 12:
16.  Klousule 13;
17. _ Kiousule 14
18. Klousule 15:
19, Klousule 16:
20. Klousule 17:
21. Klousule 18:
22, Klousule 19:
23. Klousule 20:
24. Klousule 21:
25. Klousule 22:

- Skryt die minimum uitbetaling deur die houer van ‘n totalisator.

lisensie aan 'n persoon wat ‘n weddenskap gewen het voor.

Hemoep 'n bepaling wat opgehef gaan word deur die
korporatisering van perdewedrenne.

Voorsiening maak vir die TAR ;o_m oorgedra }e word as 'n
lopende ondememing op goedkeuring van die
verantwoordelike Lid en verder voorsiening maak vir die
oordrag van 'n totalisator lisensie. - o
Heroep 'n bepaling wat opgehef’ gaan word deur die
korporatisering van perdewedrenne.

Voorsiening maak vir die betaling van heffings deur houers van

totalisator-, beroepswedder- en wedrenbyeenkomslisensies.

Verkeerde verwysing na bemarking uitgevee.

Maak voorsiening vir die telefonlese plasing' van
weddenskappe by 'n gemagtigde gelisensieerde.

Inspekteur mag, in die teenwoordigheld van 'n lid van die
Polisiediens, onder sekere omstandighede 'n perseel betree.

Verbetering van sekere ontwerpfoute. .

Sluit die geinkorporeerde assostasie in die beskrywing van 'n

wedrenklub in.

Herroep 'n bepaling wat opgehef gaan word deur die

" korporatisering van psrdewedrenne.
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26." * Klousule 23: Maak voorsiening vir die TAR om as 'n lopende ondememing
- oorgedra te word op goedkeuring van die verantwoordelike Lid.

27. Kiousule 24: Die kot titel van die Wet word gewysig ten einde die verwysing
s na weddery te skrap. | |
28.  Kiousule 25:  Kort titel.

av) ; Enlge ander inligting nodig geag deur die Lid belas met die toesig van die Wet

‘Sekere Wysigingsbepalings is noodsaaklik om uitvoering te gee aan die perdewedren
korporatiseringsproses goedgekeur deur die Gautengse Provinsiale Regering en die
Perdewedren Industrie in die Provinsie.
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NOTICE 3928 OF 1997

MOLAOKAKANYWA
Go fetola Molao wa Gauteng wa Peelanol'l‘ob_olo le Pet3ho wa 1995 gore go tsentthwe, go hlaloZiSwe goba
go hlalofiSiswe go ya pele dikafoko tse dmgwe, go beakanayetia leloko la maikarabel, dipapadi tSe dingwe
t8a bokgoni gore e se be tSa peelano; go t¥welapele ka go bea molao gape gore go be le go diri3a metShene
ya peelano le ya boithabiSo, go beakanyet¥a boto go beela ka thoko bao basa tSeego ka tsela ka dipeakanyetSo
tSa t§a Molao: go tSwela pele ka go laola tshedimoZo Sreo eka go go lactiwa gore ke ya sephiri ke boto; go
beakanyet3a boto gore e dumelele mokgopedi go Suti%a laesense ya go sepediSa kgwebo ya moswaralaesense
mola go sa letetiwe dipoelc') t3a kgopelo ya gagwe ya t5hutilo ya laesense; go faTotalisator Sgency Boaer
(Transvaal) le Highveld Racing Authority (Bolaodi bja Mokato bja Hiéhvcld) go phethagat3a dikgwebo tSa
bona bjalo ka dikgwebo t8e di tiwelelago; go beakanyetia dipetsho t¥a thelefomo; go beakanyetsa go ba gona
ga mokgatlo woo o sego wa hlangwa ka nepo ya gd swara mokato wa dipere go swara laesense ya
Thothaliseitha; go feto3a dipeakanyetSo mabapi le metshelo ye e lefSago ke moswari wa lacsense ya
thothaliseitha; laesense ya mopet3i3i le laesense ya mokato;; go beakanyélﬁa ditiro t8e di dumeletiwego ke

laesense ya mopet3isi; le go beakanyet3a ditaba tSe di amanago natSo.

Ka fao e hlagi¥wa molaong ke Theramelao ya Profense ya Gauteng, ka tsela ye :
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PHETOS0 YA KARQLO 1 YA MOLAOQ WA 4 WA 1995

1. Karolo 1 ya Molac wa Peclano le Petsho, wa 1995 (morago o tla ukangwa ele Molaomogolo), bjaloka ge

o fetotiwe -

(2)

- (b)

©

@

ka go bea maemong a tlhalo3i% ya “boto” ka mo go karolo (1) tthaloSi%o ye e latelago: “boto” e ra
Boto ya Gauteng ya Peelano [ le Pet¥ho] ye € hlomilwego ke Karolo 3;”

ka go tlo3a tlhaloSi%o ya_'“peelano" ka go karolwana (1) ya tlhalo$iloye e latelggo:

“ peelano” e ra goré go iteka mahlatse ka selo goba seroto sa tshelete goba [ selo seo se emelago
tihelete seo se kago fol.cotiwa goba sa fetodwa tShelete]

selo sefe le sefe se nago le kelo mabapi le poelo yeo e sa tsebjcgo‘ya tiragalo yaka moso ka kotsi ya

tahlegelo ke tSohle goba karolo ya seo ka nepo ya go hwetSa dipmlo,éo sa lebelelwe gore na go na

le seemo seitSego sa makgoni goba aowamme ¢ akaret3a mehuta ka moka ya peclanop le go pet3a,

[le go tema goba go petia go na le tihaloso ye e swanago] cupia ga e akaret¥e tshomi%o va

Ka go tlosa tlhaloi%o ya ya “Leloko la maikarabnelo” ka go karolwana 1 ya tlhaloilo yee

latelago:

“leloko la maikarabelo” le ra Leloko la KhanselephethiSo leo le rwelego maikarabelo a [
phelhaga'—’f‘-o ya Molao wo] mhmk&g_&g&waﬁgmg,_

ka go tsenya mo karolwaneng ya (1) morago ga tlhalo3iSo ya *“Molao wokhwi” ga tlhalo3io ye e

latelago:
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(e ka go tsenya mo go Karolwana (1) morago ga. tlha]o§1§o ya “leloko la lapa goba “leloko™ ya
" tlhalodiloye e Iatelago

@& kago feto¥a karolwana (3):

(i) kagotlogela lentdu le “goba” morago ga temana (a);
() ka go oket3a ka lent3u le “goba™ morago ga temana (b),
(iii) ka go oket3a ka temana ye e latalago:

@iv) ka go, tlosa peakanyetso ya karolwana (3) ya peakanyetso ye e latelago :

“Ge e se fela ge Leloko la maikarabelo le ka, nako le nako ka tigelo yaya boto,
tsebisa ka go Kuranta ya Mmu3o ya Profense le bega gore motshene [wa
mohutana woo], setlabelo goba sedirwa se ka tSewa go ba motthene wa go
beelet3a.;” le .

(g) » ka go oketSa go karolwana (4) peakanyetlo ye ¢ latelago:

GO EMELWA GA HLOGO YA KGAOLO 2 LE KAROLO 3 YA MOLAO 4 WA 1995
2. Hlogo ye e latelago ya kgaolo le karolo ka tsela ye di tSecla maemo ke hlogo ya kgaolo 2 le karolo ya 3 ya
- Molaomogolo:
“Kgaolo 2
Boto ya Peelano[ le Petiho]
Tlhomo ya Boto

3 Katselaye mokhwi go hlolwa mothosemolao yo a tlogo tsebja ka la Boto ya Géutcng ya Peclano [le Petiho]”
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PHETOS0 YA KAROLO 4 YA MOLAO 4 WA 1995

3. Karolo ya 4 ya Molao wo mogolo ka tsela ye o fetodwa ka go oket3a ka karolwana ye e latelago:

PHETOS$0 YA KAROLO 5 YA MOLAIO 4WA 1995

4, Karolo 5 ya Molaomogolo ka tsela yekhwi o fetolwa kca koketso ya karolwana ye ¢ latelago:

PHETOSO YA KAROLO 6 YA MOLAO 4 WA 1995
S. Karolo 6 ya Molackgolo e fetola mokhwi ka koketso ya karohvana ye e latelago:
“(k) ke setho sa sa lapa la motho yo a ukangwego ka gi temana (b}, (c), (d), (¢) goba (f) ge, ka kgopolo ya Leloko

le rwelego maikarabelo ka poledisano le Ko,mitikemi ya Ditaba tsa Ditshelete le Ekonomi, setswalle se bjalo sa lapa
se ka hlola thulano ya nnete goba ye e akanywago ya dikhgabhlego; goba”

PHETOS0 YA KAROLO 12 YA M OLAO 4 WA 1995

6. Karolo ya 12 ya molaomogolo ¢ fetohva mokhwi ka tsela ya kemedi ya temana (a) ya karolwana (1) ya
temana ye e latelago:

“(a) Mohlankediphethisi yo mogolo yo a beilwego ke [Leloko la maikarabelo morago ga go rerilana le boto)

PHETOSO0 YA KAROLO 24 YA MOLAO 4 WA 1995

7. Karolo ya 24 ya Molaomogolo e fetolwa mokhwi ka tsela ya kemedi ya temana (a) ya karfolwana (2) ya
temana ye ¢ latelago:

“(a) sengwalwa goba tshedimoSo ye € amanago le bokgoni bja ditShelete bja motho mang le mangyo  a kgathago

tema mo kgopelong, go maina a badiredi ba holofetdwego, [goba] go dipolane t3a kgwebo t8a mokgopedi goba taba
ye nngwe le ye nngwe yeo, ka kgopoloyaboto, e legoya  sephiri, eka se ke ya dumelelwa go hlahlobja ke batho,
ge ¢ se fela ge sengwalwa goba tshedimo3o e ka arogantshwa le kgopelo ka botlalo mme ya swaywa gore ke ya
sephiri; le “ .

PHETOSO YA KAROLO 35 YA MOLAO WA 4 WA 1995

8 Karolo 35 ya Molaomogolo e fetoiwa mokhwi ka koket3o ya karolwana yee latelago:
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PHETOSO YA KAROLO 38A YA MOLAO 4 WA 1995

9. Karolo ya 38A ya Molaomogolo e fetohwa mokhwi ka koket3o ya karolwana ye e latelago:

PHETOS30 YA KAROLO 40 YA MOLAO 4 WA 1995

10. Karolo ya 40 ya Molaomogolo e fetolwa mokhwi ka kemelo ya karolonyana (iii) ya temana (b) ya temana
ye ¢ latelago: : :

(iii) Ge go fiwa ga laesense ya mpohuta woo go tla goba gwa hlola goba ba befisa seemo sa monopoli bjalokage
hlalosisitswe ka go Molao wa Tlhokomelo le Kgodiso ya Phadisano, wa 1979 { Molao No, 96 wa 1979): Ge e s¢
ge fela temanyana ye e ka se hlalosxwe Ika setsclaya go thibela go amogelwa ga tefo ya serotobotloptla bjalo
ka ge go ukangwe ka go karolo[43(2)]
19¢1) ()"

11. Go emehva ga hlogo ya karolo 49 ya Molao 4 wa 1995

Hlogo ye ¢ latelago e emela hlogo ye e lego go karolo 49 ya Molaomogolo:

“ Ditiro t8¢ di dumeletiwego ke laesense ya peelano, motshenekoketSo wa peelano le laesense ya modirisi wa
bokgoni.” '

T OLO S 0 4

12. Karolo 35 ya Molaomogolo e fetotSwe mokhwi ka go tlosa karolwana (l) yatemanaye e latelago:

PHEDIS0 YA KAROLO 53 (A) YA MOLAO 4 WA 1995

13. Karolo S3A ya Molaomogolo ka fao e a fediswa.
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PHETOS0 YA KAROLO 53 (B) YA MOLAO 4 WA 1995

14. ' Karolo 53 B ya Molaomogolo e fetoSwa ka tsela ye ka koketSo ya dikarolwana tSe di latelago: o

*(26) motho yoo matlotlo le melato, ditokelo le ditlamego tSa TAB di tlogo SuthiletSwa go yena go ya ka moo
go ukangwego ka go dikarolwana (24) le (25) o tla ba le tokelo ya go kgopela thutilo ya laesense ya
thothaliseitha ye ¢ filwego TAB le morago ga ge dipeakanyet3o tSa dikarolo 19, 20,22, 24, 26, 27, 28,1 29
di kgotsofadit¥we, boto e ka dumelela kgopelo.”

PHEDISO YA KAROLO 53 C YA MOLAO 4 WA 1995
15. Karolo 53 C ya Molaomogolo ka fao ¢ a fedifwa.

PHETOS0 YA KAROLO 61 YA MOLAO 4 WA 1995

16. Karolo 61 ya Molaomogolo e fetowa mokhwi ka kemelo ka go karolwana (3)ya mant3u aa lcgo pele ga temana
(a) y2 mant3u a a latelago: .

. PHETOSO YA KAROLO 64 YA MOLAO 4 WA 1995
17. Karolo ya64 ya Molaomogblo e fetoswa Ka tsela ye ka kemedi ya karolwana (1) ya karolwana ye e latelago:

“(1) Ga go motho yo a tlogo tSwela pele ka kgwebo ya go dira, gorekisa, go hira, gogofa -
khwetSagalo, phatlalat3o, go rcka nile, [papaletSo,] go hlokomela goba go lokiwa: ga motshene wa peelano,
leotwana la rolete goba sedirwa goba sctlabelo sa peelano, kantle le go ba le laesense ya go dira dilo.”

PHETO30 YA KAROLO 77 YA MOLAOMOGOLO 4 WA 1995

18.. Karolo 77 ya Molaomogolo e feto§wa mokhwi ka kemeclo ya khrolwana (1) ya karololwana ye e latelago:
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PHETOSO YA KAROLO YA 81 YA MOLAO 4 WA 1995

19. Karolo ya 81 ya Molaomogolo o fetolwa fakhwi ka kemelo ka go karolwana (2) ya mantiu a0 a tlago pele
ga temana (a) ya mantiu a a latelago:

“(2)Mohlahlob1 a ka, ge a na le setho sa a Tirelo ya Maphodlsa ya. Aﬁ'xka Borwa [a filwe maatla ke taelo] le ka
taolo ya dipeakanyeto t8a molao ofe le ofe-

1 [y
t . e

PHLETO§0 YA KAROLO 84 YA MOLAO 4 WA 1995 . .
20. Karolo ¥a 84 ya Molaomogolo e fetolwa mokhwi

(a) ka go dira kemelo ya temanyana (1) ya temanyana ye e latelago:

(b) “(1) ditefo tie di lefegago mabapi le kgopelo ye e ukangwego ka go dikarolo 1(14), 19,34, 35 [le] 38,38Ale
38B, ka go latclana;”.

{c) ka go tlogela tamanyana (iii) ya temana (b) ya karolwana (1)
PHETO30 YA KAROLO 91 YA MOLAO 4 WA 19956
21 Karolo 91 ya Molaomogolo e fetodwa mokhwi ka kemelo ya karohvana (1) (b) ya karolwana ye e latelago:

“(1)Malebana le temana ya (a) klapo ya mekato ¢ ra mokgatlo ofe le ofe wa batho, ba kopantiwe goba ba se ba
kopantshwa.

22 Karolwana (3) le karolwana (8) tia karolo 91 di fedisitswe
PHETOQ30 YA KAROLO 98 YA MOLAO WA 4 WA 1995

23. Karolo 98 ya Molaomogolo e fetoSwa mokhwij ka koketSo ya dikarolwana tie di latelago:

Kemelo ya Karolo 112 ya Molao 4 wa 1995

24, Karolo ye e latelago e bitswaMolao wa Peelano/Tobola[ le Petsho] wa 1995, gomme o tla thoma go soma mo
tsatsikgweding leo le tlogo bewa ke Tonakgolo ka kgocletso ka Kutanteng ya Mmuso ya Profense.”

Thactlele ye kopana

25. Molao wo o tlo bit3wa Molaopheto3o wa Peelano wa Gauteng.
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@

@)

(iid)

(iv)

)

MEMORANTAMO GO YA KA MABAKA A MOLAO 132 GODIMO GA MOLAOKAKANYWA WA
DIPHETOSO, 1997

Matseno le mabaka a Molaokaicanyw'a'h

RO C - . . e
Mabaka a go ba gona ga Molaokakatywa wo wa Dipheto¥o ke go feto3a Molao, 1995, wa Gauteng wa
Peelano/Tobolo le Pettho, ka maikemi%etSo a go tsenya, hlalo3i%a goba go hlalo3iletSa pele ditthagiSo t3e itSeng;
go fa Leloko leo le rwelego maikarabelo, go ya ka ditigelo t3a Boto, kgono ya go bega ge dipapadi tie itSeng t3a
bokgoni, e se go tobola; gape le go laola go ba le metshene ya dipapadi le ya boithabi3o; go thuta boto go feti3a dilo
300 di sa nyakegego (di sa dumelelwago) ebllc di sa sepelelanego le dithu3o t8a Molao; gape le go laola batho bao
boleloko bja bona bja boto bo fetiSitswego, go fetoSa dipeakanyet3o t3e, mabapi le peo ya setafo le maloko a boto;
gape le 2o laola ditaba t3co boto e di tSeago go ba 13a sephiri; go kgontsha boto go ka dumelela mokgopedi go
tiwetiapele kgwebo ya ralaesense ge go sa emetiwe sephetho ka ga kgopelo ya gagwe gore laesense e fetiSetiwe
leineng la gagwe; gape le go kgontsha Totalisator Agency Board (Transvaal) le Highveld Racing Authority go ka
sepetSa dikgwebo tSa bona gabotse bjalo ka mafelokgwebo; go kgontsha go pet3a ka thelefomo; go kgonttha
dikopano t8a mokgatlo wo o sa thewago go ya ka dinyakwa t8a merero ya mabelo a dipere, go bale laesense yatsa
mabclo a dipere le lacsense ya thothaliseitha; go feto3a dipeakanyet3o t3eo di amanago le makgetho ao a lefSago ke
mong wa laesense ya thothaliseitha, laesense ya bapetSitdi le lacsense ya t3a mekato; go phoSolla diphoZo ta
dikakanyetSo; ka kakaret$o e le go thua ka go tii3a tirilano ya intasteri ya mokato wa dlpere le go thuta mo
mererong yco € amanago le tSona t3e.

Bontsi b_|a dlphetoéo 3e di SiSintdwego, tlha;_.,ong ya t3cna di a hlalo$ega gomme di fane ka dxllhalo§1§o t3e dx
kwagalago.

Ditlamorago tia Molaokakanywa go Tikologe = _ . o o
Ga di gona.

Ditlamorago tia Molaokakanywa go tsa DitShelete

Go beakanyetia ditefelo t3a dilaesense t3a metdhene ya boithabiSo le pewo ya mel&helo ke beng ba dilaesense t3a
Thothaliseitha, mekato le bapet3isi. : . :

TihupetSo tia ditshwayatshwayo tico di nyakilwego gomme tia amogelwa. A

Kantoro ya Ratsheki3o le Boto ya Gauteng ya Peelano/Tobolo le Pet3ho di ile t3a reri¥wa ka ga t3e dingwe t3a
dipeakanyet¥o gomme ditshwayatshwayo (%a $ona di ile t3a tsent$hwa ka Molaokakanyweng.

Temana ka temana ya tlhaloio ya dikagare tsa Molaockakanywa

Mant3u a a latelago a ile a akanywa sefsa:
“boto” _

“go beelanaftobola”

“leloko le rwgelego maikarabelo™
“thothaliseitha”

“PetShotlengwa ye sa lekalekanego

Temana 1 (f) (iii) : Mctihene ye itSeng ya boithabiSo yeo e kgethollotswego mo tlhaloSi3ong ya “‘motshene wa go
raloka”.

.Temana 1(f) (iv):Leloko le rwelego maikarabelo le ka no, ka ditigelo t3a boto, la bega gore
motshene wo mongwe le wo mongwe ke motshene wa go raloka.

Temana 1(g) : Leloko le rwelego maikarabelo le ka no, go ya ka ditigelo t3a boto, bega gore motshne wo _ -
mongwe le wo mongwe ke motshene wa boithabiSo.
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10
1.
12.

13.

14.
15.
6
17.
| 18.
19..

20.

21.
~22.

23..

2.

; Temana 6

Temanaa 3

Temana 4,

, Tcmana ‘5

0

Temana 7 .

) :Térnanas'

Tcma.na 9

Temana 10

Temana 11

Temana 12

Tema_nd 13

Temana 14

-TMIS

Temana 16

Temana l'f

.Temana 18

Temana 19

~ Temana 20

Temana 21 -

: Leina 1a Boto le fetogetSe go Gauteng Gnmblmg Board(Boto ya Gauteng ya
Peelano/Tobolo)

" :Botoekano hlqkomologa go hloka tiri&anb ka go tSweletSa mabaka a maleba

: (6) Peakanyet%o ¢ direlwa Leloko Ie le rwelego maikarabelo go tiea sephetho sa molao
‘morerong wo mongwe lc wo mongwe éo kgctha leloko la boto, ka moo go kwe3ilegago.

: Tswalano t3¢ dingwe t8a madi t3a maloko 2 boto di ka hlola go rakwa ga maloko botong gee
le gore go ya ka Leloko le rwelego maikarabelo, ka theri3ano le Komiti ye ¢ lego Tirong, a na
le kgopolo ya gore tswalano yeo e ka hlola mathata a itdego a tshepedi%o ya merero ya Boto.

PeakanyetSo e dmlwc goks kgetha Molaodlphctluﬁx wa Boto ke boto ka boyona ka tiriSanc le

- Leloko le le rwelego maxknrabelo

Peakanyetﬁo € dmlwc gore dnpego t§c dmgwe 15a boto di tSewe b_] alo ka dlphm t8a

" yona. .

:Botoe kano durhelela mokgopedi yo a-kgopélégo tShuti%o ya laesense go tSwela pele ge go
sa lctcl§we dipoelo'l§a kgopeloya mokgbpcdi

’ Boto ekano, goyaka mabaka a n.sego emx&a nahvann goba ya fetsi3a lengwalo la bopaki bja

tumelelo.
| : TshupetSoye e fowgetsego e lth:tswe

: Thaellele e fetotitswe go akm'etﬁa léhupclﬁo go Iacsense ya metﬁhcne ya dlpapadx ya
koket3o,

: ngthela mong Thothaliseitha poelo ya mmlmamo go iwa go motho yo pct§ho ya gagwe e

: fem§ego .

: chaa peakanyebo yee sw.metﬁego go lnolwn ka go tlemaganya mokato wa dipere

BeaLanyeLsa TAB gore ¢ Sutidwe bjalo ka lefelokgwebo le fe dumeletdwego ka molao go ya ka
" tumelelo ya Leloko le le rwelego mmkarabt.lo gape le go beakanyet3a tshutiSetSo ya laesense
ya thothahsextha

: Fet3ila peal\nnye&o yc e swanctﬁego go lnolo]wa ka go tlcmaganya mokato wa

: dlpcre‘ o

Beal\anyetﬁa go lcl§a ga met;hclo ka bcng duhothahscllha bapel&nén le dllaesense t3a
dxkopnno tSa mekato. :

L Tshupct§o yee fo§agcl§cgo ya papat$o ¢ phumotswe.

: Dira dipeakanyet3o t3a go petsa Ka foune le mong laesense yo a nago le tumeleloya
semolao.

 “Mohlahlobi a ka no, a felegeditiwe ke leloko la Tirelo ya Maphpodisa, tsena lefelong

la't3a mekato mo mabakeng a a it3ego. -

o Dipho§ollo t3a dipho§o 13e di dirilwego' ka 'nako ya dikakanyet3o,

: Akaretsa mekgallo yee tlemagnnbwego mo tthalosiSong ya seo mokgatlo wa mekato

e lego sona.
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25. Temana 22 : Fet3iZa peakanyet3o ye e swanetSego go laololwa ka go tlemaganya mokato wa
dipere.

2.  Temana23  :Beakanyetfa gore TAB ¢ Sutiwe bjalo ka lefelokgwebo le le dumelettwegoka
molao, go ya ka tumelelo ya leloko le le rwelego maikarabelo.

27. Temana 24 : Thaetlele yé kopana §ui Molao ¢ a feto¥wa go phumola kaclo go petiheng.

28. Temana 25 : Thaetlele ye kopana.

(iv) Pego ye nngwe le ye nngwe yeo e t8ewago go ba ye bohlokwa ke Leloko leo le laclago Molaokakanywa.

Tse dingwe t3a dipeakanyetSo tia Phetodo di bohlokwa go tshepet3o ya tlemaganyo ya mekato ya dipere maatla,
bjalo ka ge go dumelelwane le MmuSo wa Profense ya Gauteng le Intasteri ya Mokato wa Dipere ka Profenseng.
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" NOTICE 3928 OF 1997

[ 1 © Amagama ‘'akubakaki akhombisa okade kungekho kulo
mthetho okhona . R
------ _ Amagama adwetshelwe ngaphan51 akhombxsa izengezo kulo
" mthetho okhona

UMTHE THOSIVIVINYWA

- Ukuguqula  uMthetho  ka-1995 waseGauteng  wokuGembula
nokuBheja; ngenhloso yokufaka, ukuchaza noma ukuchaza futhi
amanye amabinzana amagama; ukunikeza iLungu elifanelekile,

‘“'ngokuncoma kwebhodi, nokunquma ukuba eminye imidlalo
yamakhono kayisikona ukugembula; ukuhambisa ngokomthetho
futhi ukuba noyakho imishini yokugembula kanye nemishini
ejabulisayo; ukunikeza ibhodi amandla okuxolela izinto
ezingahambisani nezimiselo zalo Mthetho; ukuhambisa
ngokomthetho futhi abantu abaphucwe ilungelo 1lokuba
amalungu ale Bhodi; ukunikezela le bhodi amandla okuvumela
isiceli ukughuba ibhizinisi lomnini layisense kusalindelwe
umphumela wesicelo somceli ukuba kunikezelwe ngelayisense;
ukwenza ukuba iTotalisator Agency Board (Tilasivali)
neHighveld Racing Authority akwazi ukuhlela amabhizinisi
awo njengezinto ezihambayo; ukwenza ukuba kube khona
ukubheja ngocingo; wukunikeza inhlangano engamiselwanga
kakhulukazi ukubamba imijaho yamahhashi ikwazi ukuba
nelayisense lokubamba umhlangano womjaho wamahhashi
nelayisense lethothalayiza; ukuguqula izimiselo
eziphathelene Thnomthelo  okhokhwa umnini welayisense
lethothalayiza, umnini welayisense lokugagelisa nelayisense
lomhlangano womjaho wamahhasi; ukugondisa amanye amaphutha
epulani elingaphelele; ukukwenza ngokujwayelekile
ukuhlanganisa imboni yomjaho wamahhashi nokwenza izimo
eziphathelene nalokhu ukuba zibe khona.

NGAKhO-KE KUMELE KUMISWE NGOKOMTHETHO yiSishayamthetho
sePhrovinsi yaseGauteng, kanje:

UKUGUQULWA KWESISIGABA 1 SOMTHETHO 4 KA-1995

1. Isigaba 1 soMthetho ka-1995 ﬁokuGembula nokuBheja, (lapha
obizwa uMthetho omkhulu), njengokuba uguquliwe -

(a) ngokufaka esikhundleni sencazelo | ye"bhodi"
kusigatshana (1) le ncazelo elandelayo:

"igama "ibhodi" lichaza iBhodi yokuGembula [nokuBheja]
yaseGauteng esungulwe isigaba 3:";

(b} ngokufaka esikhundleni sencazelo yo"kugembula"
kusigatshana (1) le ncazelo elandelayo:
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(c)

(d)

(e)

"jgama "ukugembula” lichaza ukubheja ngesiteki semali
noma [into emele imali engancishiswa noma iguqulwe ibe
imali] iviphi into ewutho kodwa ube ungaziwa umphumela
wokuzokwenzeka ngozifaka engozini yokulahlekelwa imali
yonke noma ingcenye vyale mali ngenhloso yokuthola
imbuyiselo, akukhathalekile noma likhona nama kalikho
izinga lekhono futhi lifaka phakathi zonke izinhlobo
zokudlala nokubheja, [futhi ukudlala  nokubheja

kunencazelo efanayo] kodwa alifaki phakathi
ukusebenzisa umshini ochazwe kusigatshana (3) noma

ngokufaka esikhundleni sencazelo ye"lungu

~elifanelekile" kusigatshana (1) le ncazelo elandelayo:

"igama "ilungu elifanelekile" lichaza iLungu lesiGungu
sesiGele esiphethe [ukulawulwa kwalo - Mthetho]
vinsi ("2

ngokufaka kusigatshana (1) emuva kwencazelo yalo
"Mthetho" le ncazelo elandelayo:

Yaliscl < hing 1 honzisw . :
nalo:": futhi

ngokufaka kusigajana (1) emuva kwencazelo "ilungu

"lomndeni” le ncazelo elandelayo:

. kwamath
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(e) ngokuguqula isigatshana (3):
(i) ngosusa igama "poma" emuva kwepharagrafu (a):
(ii) ngokongeza igama "noma" emuva kwepharagrafu (b);

(iii) ngokwengeza le pharagrafu elilandelayo:

{(c) Mumklomelo ongahlawulwa ngemali ewukheshi,
MWMWI L] 1i ekhisl ) la kudlal
lo mdlalo:": futhi

(iv) ngokufaka esikhundleni . sombandela kusigatshana
(3) lo mbandela olandelayo:

"Kuphela nje uma iLungu elifanelekile ngokuhamba

kwesikhathi ngezincomo  zebhodi, ngesazizo

segazethi yale Phrovinsi, linganquma noma
[yimuphi] wumshini, into esetshenziswayo noma
icebo ukuba libe ngumshini wokudlala."; futhi

(g) ngokongeza kusigatshana (4) lo mbandela olandelayo:

UKUFAKA ESIKHUNDLENI SESIHLOKO SESAHLUKO 2 NESIGABA 3 SOMTHETHO
4 KA-1995

2, Lesi sihloko sesahluko nesigaba esilandelayo manje kufakwa
esindleni * sakho isihloko seSahluko 2 nesigaba 3 salo
Mthetho omkhulu:

"Isahluko 2
IBhodi lokuGembula [nokuBheja]
Ukusungulwa kwebhodi

3. Kusungulwa into eyenziwe umuntu ezobizwa ukuba yiBhodi
lokuGembula [nokuBheja] eGauteng."

UKUGUQULWA KWESISIGABA 4 SOMTHETHO 4 KA-~1995

3 Isigaba 4 scMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokongeza
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lesi sigatshana esilandelayo:

" " ¥ . 2 . »

UKUGUQULWA KWESISIGABA S5 SCMTHETHO 4 KA-1995

Siee
T

4 Isigaba 5 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokongeza
lesi sigatshana esilandelayo:

" . . . . 'yl
= N?Qkn?g??ak1__;g?ma_7Ty%k?Fh1___gfnphAKLSﬁf;E_*n?l?k?u

13 12) ] kulandela izimisel lesi sigaba.”

ﬁKUGUQULWA KWESISIGABA 6 SOMTHETHO 4 KA-1995

5. ~Isigaba 6 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokufaka
esikhundleni kupharagrafu (k) le pharagrafu elilandelayo:

(k) "yilungu lomndeni womuntu ochazwe kupharagafu (b),

(), (d), (e) noma (f) uma, ngokubona kvelungu

UKUGUQULWA KWESISIGABA 12 SOMTHETHO 4 KA-1995

6. 1Isigaba 12 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokufaka
esikhundleni  kupharagrafu (a) yesigatshana (1) le
pharagrafu elilandelayo:

"(a) isiphathimandla esiqgokwe [liLungu elifanelekile emuva
kokubonisana nebhodi] l;bhm_nmkummalana_namngn
- elifapnelekile:".

UKUGUQULWA KWESISIGABA 24 SOMTHETHO 4 KA-1995

7. Isigaba 24 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokufaka
esikhundleni kupharagrafu (a) yesigatshana (2) le
pharagrafu elilandelayo:

"{a) ncma umuphi umbhalo noma umniningwane ophathelene
nokuba nezimali kwanoma umuphi umuntu ongenele ukufaka
isicelo, emagameni alabo abangaba ngabasebenzi, [noma]

epulanini lebhizinisi lomceli poma kukuluphi udaba,
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somuntu, asoze luvunyelwe ukuhlolwa umphakathi,
kuphela nje uma lowo mbhalo "noma umniningwane
ungahlukaniswa kulezi ezinye izicelo futhl ubhaliwe
ukuba uyisifuba; futhi"”

UKUGUQULWA KWESISIGABA 35 SOMTHETHO 4 KA-1995

8. Isigaba 35 soMthetho omkhulu manje 51yaguqu1wa ngokongeza
lesi sigatshana esilandelayo:

UKUGUQULWA KWESISIGABA 38A SOMTHETHO 4 KA-1995

9. Isigaba 3BA scMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokongeza
" lesi sigatshana esilandelayo:

UKUGUQULWA KWESISIGABA 40 SOMTHETHO 4 KA-1995

10. Isigaba 40 soMthetho omkhulu manje siyéguqulwa ngokufaka
esikhundleni . kumapharagrafana (iii) leli phalagrafu
elilandelayo: : :

"(iii) Uma ukunikeza leli layisense kuzodala noma
kungadala noma kungagunyaza isimo sokuba
ngunmthengisi oyedwa wempahla ethize njengoba
kuchazwe kuMthetho ka-1979 wokuGcinwa
nokuThukiswa kwekuNcintisana (uMthetho nombolo 96 -
ka-1979): Kuphela nje uma leli pharagrafana
angeke lithathwe ngokuba lingabele ukwamukelwa
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i1.

1mbadalo yonke qjengoba kuchazwe ku31gaba [43(2)]

Ukufaka eSLkhundlenl kwe51hloko ku31gaba 49 soMthetho 4 ka-
1995 .

Lesi sihloko esilandelayé ﬁahje kufaka esikhundleni saso
isihlokko“kusigaba 49'soMthetho‘omkhulu:

I,

"Imisebenzi egunyazwa yllaylsense lomshini wokugembula,

~omunve umshini -ongeziwe - wokugembula kanye . nelay1sense

lokusetshen21zwa kwendlela."v

UKUGUQULWA KWESISIGAEA 53 SCMTHETHO 4 KA-1995

12,

151gaba 53 . soMthetho omkhulu manje 51yaguqulwa ngokongeza
lesi. 81gatshana e51landelayo. .

UKUCHITHWA KWESISIGABA 53 (A) SOMTHETHO 4 KA-1995

12,

Isigaba 53 A soMthethé kahulu'manje siyachithwa.

UKUGUQULWA KWESISIGABA 53  (B) SOMTHETHO 4 KA-1995

14.
N

Isigaba 53 B soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokongeza
lezi zigatshana ezi;andelayoi
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*

UKUCHITHWA KWESIGABA 53 C SOMTHETHO 4 KA-1995

15. 1Isigaba 53 C soMthetho omkhulu manje siyachithwa.
UKUGUQULWA KWESIGABA 61 SOMTHETHO 4 KA-1995

le. Isigaba 61 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokufaka
: esikhundleni kusigatshana (3) emagameni andulela
ipharagrafu (a) la amagama alandelayo:

UKUGUQULWA KWESIGABA 64 SOMTHETHO 4 KA-1995

17. 1Isigaba 64 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokufaka
esikhundleni kusigatshana (1) lezi zigatshana ezilandelayo:

" (1) Akukho muntu ozoquba ibhizinisi lokubumba,

' lokuthengisa, lokgashisa, lokwenza ukuba kube khona,
lokusakaza, lokungensisa emphahla ezweni,
[lokumaketha,] lokugcinwa noma lokuvuselela noma
yimuphi umshini wokugembula, isondo elinezinombolo
nezimbobo lapho kungangena = khona ibhodlana
eligingqgikayo noma elinye icebo noma into
esetshenziswayo, ngaphandle kwelayisense yombumbi."”

UKUGUQULWA KWESIGABA 77 SOMTHETHO 4 KA-1995

18. 1Isigaba 77 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokufakwa
- asikhundleni kusigatshana (1) lesi sigatshana esilandelayo:

" (1) Akukho muntu ozogembula kunoma iyiphi indawo ngaphandle
kokuba kube sendaweni enelayisense: Kuphela nje uma
ukugembula kwenziwe ngokusebenzisa ucingo kuyo yonke
‘imidlalo 1lapho 1lowo onelayisense evumile bese ebhala
irekhodi 1lalokho kubheja endaweni enelayisense kanjalo
lokho kuzothathwa njengokwenzeke endaweni enelayisense."

UKUGUQULWA KWESIGABA 81 SOMTHETHO 4 KA-1995
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19. Isigaba 81 soMthetho omkhulu manje siyaguqulwa ngokufakwa
esikhundleni kusigatshana (2) samagama andulela ipharagrafu
(a) la magama alandelayo"

"(2) Noma wumuphl‘umhloll, ehlanganyele nelungu loMbutho
weZamapholisa waseNingizimu Afrika [egunyazwe incwadi
emvumelayo)] = futhi* ngokulandela izimiselo zanoma
wumuphi umthetho -"

UKUGUQULWA KWESIGABA 84 SOMTHETHO 4 KA-1995
20. Isigaba 84 soMthetho omkhulu manje sivaguqulwa

(a) ngokufaka esikhundleni - kupharagrafana (1) le
pharagrafu elilandelayo:

(b) "(1l) izimali ezikhokhwa mayelana nesicelo esichazwe
kuzigaba l_(iﬁ_)_l. 19, 34, 351 [ne-] 38: 3&3_119;3.8.3
ngokulandelana;". -

(c) ngokususa ipharagrafana (iii) sepharagrafu (b)
wesigatshana (1).

UKUGUQULWA KWESIGABA 91 SOMTHETHO 4 KA-1995

| 21. 1Isigaba 91 soMthetho omkhulu siyaguqulwa - ngokufaka
esikhundleni kusigatshana (1) (b) lesi sigatshana
esilandelayo: ‘

22, 1Isigatshana ' (3) kanye nesigatshana (8) sesigaba 91
siyachithwa.

UKUGUQULWA KWESIGABA 98 SOMTHETHO 4 KA-1995

23.. Isigaba 98 soMthetho omkhulu siyaguqulwa ngokongeza lesi
sigatshana esilandelayo:




Ukufaka esikhundleni seSigaba 112 soMthatho 4 ka-1995

24.

Lesi sigaba esilandelayo manje kufakwa esikhundlen1 saso
1slgaba 112 soMthetho omkhulu:

"Isihloko esxmfushane.nokuqala

11.2 Lo Mthetho uzobizwa ngokuthi uMthetho wokuGembula
[nokuBheja], 1995, futhi uzogala ukusebenza ngosuku
oluzonqunywa UuNdunankulu ngesimemezelc kuGazethi
lePhrovinsi."

Isihloko esimfushane

25.

Lo Mthetho uzobizwa ngokuthi uMthetho weGauteng Oguquliwe
wokuGembula, 1997. ’

UMBIKO NGEMIKHAWULO YOMTHETHO 132 LOMTHETHOSIVIVINYWA OGUQULIWE
WOKUGENBULA EGAUTENG, 1997

(1)

Isethula nezizathu zalo Mthethosivivinywa

Izizathu zale Mthethosivivinywa Oguquliwe ukuguqula
uMthetho waseGauteng wokuGembula nokuBheja, 1995, ngenhloso

yokufaka, ukuchaza noma ukuchaza futhi amanye amabinzana

amagama; ukunikeza iLungu elifanelekile, ngokuncoma
kwebhodi, nokunquma wukuba eminye imidlalo yamakhono
kayisikona ukugembula; ukuhambisa ngokomthetho futhi ukuba
noyakho imishini yokugembula kanye nemishini ejabulisayo:
ukunikeza ibhodi amandla okuxolela izinto ezingahambisani
nezimiselo =zalo Mthetho; ukuhambisa ngokomthetho futhi
abantu abaphucwe ilungelo lokuba amalungu ale Bhodi;
ukunikezela le bhodi amandla okuvumela isiceli ukughuba
ibhizinisi lomnini @ layisense kusalindelwe umphumela
wesicelo somceli ukuba kunikezelwe ngelayisense; ukwenza
ukuba iTotalisator' Agency Board (Tilasivali) neHighveld
Racing Authority akwazi ukuhlela amabhizinisi awo
njengezinto ezihambayo; ukwenza ukuba kube khona ukubheja
ngocingo; ukunikeza inhlangano engamiselwanga kakhulukazi
ukubamba ' imijaho yamahhashi ikwazi ukuba nelayisense
lokubamba umhlangano womjaho wamahhashi nelayisense

‘lethothalayiza; ukuguqula.izimiselo eziphathelene nomthelo

okhokhwa umnini welayisense lethothalayiza, umnini
welayisense lokugagelisa nelayisense lomhlangano womjaho

" wamahhasi; ukugondisa " amanye amaphutha epulani

elingaphelele; ukukwenza ngokujwayelekile ukuhlanganisa
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(ii)

(iii)

(iv)

imboni yomjaho wamahhashi . nokwenza izimo e21phathelene
nalokhu ukuba zibe khona.

Okuningi kwalezi zinguquko eziphakamiswayo ngesesimo
ezichazayo futhi zinikeza incazelo ebanzi.

Izici eziphathelene nezenhlalo okuhlalwa phakathi kwayo
zalo Mthethosivivinywa

Azikho.

Izici eziphathelene nezezimali zalo Mthethosivivinywa
Ukwenza ukuba kube khona izimali zelayisense lemishini
yokujabulisa nokunqunywa kwemithelo ngumnini layisense
lethothalayiza, lomhlangano womjawo wamahhashi
nelomgagelisi.

Izincomo ezafunwa nezatholakala -

Ihhovisi 1loMmeli Jikelele neBhodi lokuGembula nokuBheja
eGauteng kwaboniswana nakho ngezinye zezimiselo futhi

‘izincomo zakho zafaakwa kulo Mthethosivivinywa.

(Incazelo yomtheshwana ngomtheshwana oqukethwe yilo
Mthethosivinywa
1. La magama achazwa ngokusha:

"ibhodi"

"ukugembula"

"ilungu elifanelekile"”

"ithothalayiza" '

"ukubheja kwamathuba ayisigaxa"

Umtheshwana 1(f) (iii): Eminye imishini yokujabulisa
engafakiwe kule ncazelo yo"mshini
wokugembula."

" Umtheshwana 1(f) (iv): ILungu elifanelekile , ngezincomo

zebhodi, linganquma ukuba umshini
noma yimuphi ube umshini
wokugembula. ' '

Umtheshwana 1(g): ILungu elifanelekile , ngezincomo
zebhodi, linganquma ukuba umshini noma
yimuphi ube umshini wokujabulisa.

Umtheshwana 2: Igama lebhodi liguquke laba iBhodi
lokuGembula eGauteng.

Umtheshwana 3: iBhodi ngenhloso enhle ebonisiwe,
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lingaxolela noma yikuphi ukungalandeli
izimiselo zalo Mthetho.

7. Umtheshwana 4: Isimiselo senziwe ukuba iLungu elifanelekile
' lingalandelani nenqubo uma 1liqoka ilungu
lebhodi lapho kudingeke khona.

Okunye ukuhlobana ngokomndeni kwamalungu
ebhodi kuzodala ukwaphucwa kuphela uma
iLungu elifanelekile, neKomidi Elimile,
linomgondo wokuba lokhu kuhlobana kungadala
ukushayisana kwezimfuno okukhona nocma
okucatshangwayo.

8. Umtheshwana 5

9. Umtheshwana 6: Isimiselo senziwe ukuba kugokwe
Isiphathimandla .yileli bhodi ngokwalc
ngovumelana nelLungu elifanelekile. .

10. Umtheshwana 7: Isimiselo senziwe ukuba eminye imininingwane
inqunywe yile bhodi ukuba ibe yisifuba.

11. Umtheshwana 8: Leli bhodi lingagunyaza umceli ukwenza
ibhizinisi lomnikazi welayisense
kusalindilwe umphumela wesicelo somceli
ukunikezela ngelayisense.

12. Umtheshwana 9: Leli bhodi' kwezinye izimo lingemisa
okwesikhashana noma lingachitha ukufaneleka

kwesitifiketi.
13. Umtheshwana 10: Ukubhekisa ckungalungile kulungisiwe.
14, Umtheshwana 11: Isihloko siguquliwe ukufaka

phakathiukubhekisa okongezi ilayisense
lomshini wokugembula.

15. Umtheshwana 12: Ukunquma inani eliphansi lezimali
ezitholwa ngabantu ababheje
ngempumelelo kumnini wethothalayiza.

16. Umtheshwana 13: Ukuchitha isimiselo . esipheliswe
ngokuhlanganisa imijaho yamahhashi.

17. Umtheshwana 14: Ukwenza ukuba iTAB inikezelwe njengento
ehambayo " ngokuvuma kweLunga
elifanelekile futhi ukwenza ukuba
ilayisense lethothalayiza linikezelwe.

18. Umtheshwana 15: Ukichitha isimiselo esipheliswe
ngokuhlanganisa imijaho yamahhashi.

19. Umtheshwana 16: ‘'Ukwenza ukuba umnini layisense
lethothalayiza, lomgagelisi
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nelomhlangano womjaho wamahhashi
akhokhe imithelo yala malayisense.

20. Untheshwana 17: Ukubhekisa okungalungile okugondene
nokumaketha kususiwe.

21. Umtheshwana 18: Ukwenza isimiselo sokukwazi ukubheija
ngocingo nomnini layisense
eligunyaziwe. -

22. .Umtheshwana 19: Umhloli, ebambisene noMbutho

. wezaMaphoyisa, angangena endaweni
kuzimo ezithize,

23. Umtheshwana 20: - Ukulungiswa kwamaphutha kupulani
elingaphelele. o _

24, Umtheshwana 21: Ukufaka phakathi inhlangano uma
kuchazwa ikilabhu lomjaho wamahhashi.

25. Umtheshwana 22: Ukuchitha isimiselo esipheliswe
ngokuhlanganisa imijaho yamahhashi.

26. Umtheshwana 23: Ukwenza ukuba iTAB inikezelwe njengento
ehambayo . ngokuvuma kweLunga
elifanelekile.

27. Umtheshwana 24: Isihloko esifushane salo Mthetho
siguqulwe ~ ngosusa ukubhekisa
ekubhejeni.

28. Umtheshwana 25: Isihloko esifushane

Noma yimiphi imininingwane ebonwa yilLungu elengamele lo
Mthethosivivinywa idingekile ,

Ezinye iziguqulo sezimiselo zidingekile ukinikeza amandla

kuzingqubo

zezinhlangano zomjaho wamahhashi ezamukelwa

uHulumeni wePhrovinsi yaseGauteng kanye neMboni yeZomJaho
waMahhashi kule Phrovinsi.
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..off the t.:me you spend searching for information. Just point and click
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Where is the largest amount of
meteorological information in the

whole of South Africa available?

Waar is die meeste weerkundige
inligting in die hele Suid-Afrika
beskikbaar? -

Depantment of Environmental Affairs and Tourism
Departement van Omgewingsake en Toerisme

I

1L
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THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS
TO PLAN THEIR CROP -

. SUNSHINE RECORDER

THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT. OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM ] ‘
- DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOER!SME ’

]
RAIN GAUGE }
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DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE
: - EN TOERISME -,
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LIVE IN HARMONY WITH NATURE
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s THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF W%
Sl ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM
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